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Termine Significato Esempi
Rabia s.f. Rabbia
Rabia agqg. Arrabbiato
Rabiada s.f. Arrabbiatura
agag. Arrabbiata
Rabiado agqg. Vedi Rabia
Rabiarse V. Arrabbiarsi
Rabin agyqg. Irasci.bile, litigioso
s.m. Rabbino
Rabioso agg. Rabbioso, arrabbiato, iracondo |Oso rabioso [l malleolo
Foglie di dente di leone che
Radicela s.f. vengono comunemente
consumate lesse
Radiceto sm. Rad.icch.ietto, radicchio dalle
foglie piccole e tenere
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Termine Significato Esempi
La gqard/a del Vigile urbano
radicio
Andar a Morire
sburtar radicio
Radicio [rece Radicchio I.e cui foglie
sono ormai troppo
de] mus :
grandi
Radicchio di primo
taglio. Quando il
. o radicchio viene
Radicio s.m. Radicchio tagliato, le foglie
riprendono a crescere.
Radicio de La prima volta che si
primo taio tagliano, pero, sono
particolarmente tenere
e delicate, poi
diventano pil dure ed
amare. Vedi anche
radiceto
Radicio de Cicoria selvatica o
campagna anche dente di leone
Eser in radighi |Essere in baruffa
Litigio; usato per lo piu al plurale ighi | ~. e .
910; P P P Eh xe rqdlgh/ Ci sono litigi tra marito
- radighi tra mari e :
Radigo s.m. , e moglie
moglie
Difficolta Xe radighi ~ |20N° cose difficili da
farsi, sono dolori
Radise s.f. Radice
O de rifa o de Ad ogni costo
R . rafa
Rafa s.f. Lordume, sudiciume
Gratarse la . :
Fare il bagno, lavarsi
rafa
Ragnantela s.f. Ragnatela
Ragno
Tracina, un pesce dotato di
R aculei velenosi che vive
Ragno s.m. . .
seminascosto nella sabbia
Una qualita pregiata di
stoccafisso
Ramada S f Rete o grgtlcao metallici usati
per delimitare o proteggere.
Rambar V. Rubare
Rampiga agag. Appeso, arrampicato
Rampigada s.f. Arrampicata
Rampigado agqg. Vedi Rampiga
Superalcoolico molto forte e,
Rampigamuri |s.m. spesso, di scadente qualita
Miscela di grappa e vino bianco
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Termine Significato Esempi
. Arramplcgr_e (ma| lusato, nel Vado in Vale a \Vado in val Rosandra
Rampigar V. gergo alpinistico, in forma ; .
. , rampigar ad arrampicare
riflessiva)
Rampigarse V. Arrampicarsi
Rampin s.m. Uncino
Ranfar V. Rubare
L'atto del sistemare, del mettere
Rangiada s.f. a posto
Ramanzina, rimprovero
N Allestire, preparare,sistemare
Rangiar V. ,
Combinare
Rangiarse v Arranglarsh darsi da fare per Rangite! Arrangiati, sbrigatela
risolvere un problema da solo
Ranglo sm. Tipo d_| susina, detto regina
Claudia
Rantiga s.f. Raucedine
Rantigar V. Avere la raucedine
Rantigoso agg. Rauco
Rancido
Ranzido agqg. Dicesi di carattere diffidente e
poco socievole
Rapeto s.m. Piccolo grappolo di uva
Rapo s.m. Vedi Raspo
‘Rar V. Certe volte sta per tirar (vedi)
Rasa s.f. Razza, un pesce
Ghe go da una Ho rasato I'erba del
Rasada s.f. Atto del radere, rasata rasada a l'erba | .~ .
o giardino
del giardin
Rasca s.f. Berretto a visiera
Ras'ciada s.f. Raschiata
Ras'ciador s.m. Raschiatoio
Ras'ciamento |[s.m. Raschiamento
Ras'ciar s.m. Raschiare gglsaaar de Raschiare la gola
Ras'cin s.m. Raschino
agg. Pieno fino all'orl
Raso g9 ieno fino all'orlo
avv. Rasente
Raspa, utensile a mano usato
Raspa s.f. per la finitura del legno
Vedi Raspo (Giotti)
Raspo sm. Olltre che raspo, anche grappolo
d'uva
Rastel s.m. Vedi Restel
Rata
Rata s.f.
Bastonatura
Ratada s.f. Bastonatura
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Termine Significato Esempi
Ratapalz s.m. Randello
Ratar Bastonare
. Son anda su de|Sono andato su per la
Salita, erta o
rato salita ripida
Rato s.m. Usato, nel senso di strada in
salita anche nella toponomastica
ufficiale: ratto della Pileria
Rato (de) l.avv. Velocemente, rapidamente El xe ‘naa de E andato svelto a casa
rato a casa
Contar dela Raccontare tutto nei
Rava s.f. Rapa rava e dela minimi dettagli, dal
fava principio
Rovistare, frugare mettendo
disordine
N Ma cosa te va Ma cosa vai a
Ravanar V. Andare a ripescare nei ricordi a ravanar ste | . .
; ripescare vecchie
cose che possono creare robe vece, o s
. . . ; gquestioni; mettici una
malumori o discordie metighe una .
. pietra sopra
piera sora
Sciocco; un po' meno
Ravanel s.m. Ravanello Testa de forte che “testa di
ravanel "
rapa
Varieta di rapa che, lessata,
Ravuza s.f. viene consumata, condita, come
contorno
Rebechin s.m. Merenda, spuntino, colazione
accartocciatura della
Recia del mus |pagine del quaderno
fatta scrivendo
Le rece del Le estermita del fondo
saco del sacco
Recia s.f. Orecchio Avere orecchio, ma
Gaver recia anche figurato per
avere naso
Ho (hai, ha, hanno)
Me (te, ght_e) ga creduto di udire un
fato le recie o
suono inesistente
Recin s.m. Orecchino
Recion s.m.volg. |Omosessuale
Pubblicita. Si puo sentire usato in
Reclam s.mf. dialetto sia al femminile, come in
italiano, che al maschile
Rede s.f. Rete
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Termine Significato Esempi
g.o fato una Ho fatto uno sbaglio,
. , . : ianca, ma .
Rimediare, aggiustare, rifare . ma spero di averlo
spero de 'verla | . :
rimediato
refada
\ Ghe gorefa 5y 1o rifilato una
Refar V. una che el se
) (sberla) che se la
la ricorda .
o ricorda ancora
Rifilare ancora
Villan rifatto
Pedocio refa |(letteralmente
pidocchio rifatto)
Refarse V. Rimettersi in salute
Refolada s.f. Colpo di vento, raffica
. . Un refolo de Una raffica di bora mi
Raffica di vento bora me ga . \
o ha rivoltato I'ombrello.
\ volta I'ombrela
Refolo s.m. ; . , 1
Persona veloce nello svolgere Mia moglie, per|Mia moglie € un
una mansione. In italiano si far el leto, la  |fulmine nel rifare il
potrebbe rendere con fulmine  |xe un refolo letto
Vino rosso diverso a seconda che
\ venga dal Friuli (“peduncolo
Refosco s.m. B et [
rosso”) o dall'lstria (“peduncolo
verde”)
Reanicolo m Abitante dell'ltalia prima del
9 M- 11018
Remenada s.f. Presa in giro.
. Trascinare avanti ed indietro Remenar pel Trascinare nel fango
Remenar V. ploc
Prendere in giro
Remenarse V. Bighellonare, perdere tempo.
\ Persona dedita alle prese in giro, |Aria de Atteggiamento di chi
Remenela s.f. S
burlone remenela sta prendendo in giro
. Andare in giro.
Remengar V.
Imprecare, madare a remengo
Remeénghis s.m. Remengo
Chi no ga bori |Chi no ha soldi non
Perdono -
N no ga remision |trovab perdonop
Remision s.m.
- No gaver s
Pieta o Non aver pieta per
remision per
Remitur s.m. Confusione
N . . INome del rione attorno al Teatro
Rena [vecia] toponimo
Romano
Aringa
Rénga s.f. . . . Te son come |Sei magro come
Figurato: persona magrissima s
una renga suta |un'aringa seccata
Rénte avv. Vicino
Repete loc. Daccapo, si ripete
Repezar V. Rappezzare
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Termine Significato Esempi
. Repubblica
Republica s.f. : :
P Disordine, caos
Repulisti (far) |loc. Fare piazza pulita
Risciacquata
F192.000 o preo
Resentada s.f. . . p ’ un'insufficienza a
Rimprovero, piuttosto brusco casa, anche
scuola e, a casa, un
una bela .
bel rimprovero
resentada
Resentar V. Risciacquare
Treccia, filza Resta de aio  |Treccia di aglio
Resta Sf In mitilicoltura, rete di nylon a
calza tubolare dentro la quale
vengono fatti crescere i mitili
Quando I'ho veduta
Co la go vista sono rimasto
Restar V. Rimanere \ " |sbalordito (ma anche
son resta
perplesso, a seconda
del contesto)
Rastrello
Restel s.m. —
Cancello (Giotti)
Ribaltar V. Capovolgere
Ribaltavapori |s.m. Nomelsc.hell'zosc.) dati algirai
(latterini) piccoli pesci
Per antonomasia, la
fine della prima guerra
Caduta rovinosa ed il disfacimento
Ribalton s.m. ; ! El ribalton dell'impero asburgico
capovolgimento
ed anche quello del
1943 con la fine del
fascismo.
Chiodo a testa larga, che si infila
nei fori corrispondenti di due
parti metalliche, e la cui In risposta. di
Ribati estremita che esce dalla parte  |De ribatin consg uen'za
Ihatin S:m. opposta alla testa viene ribattuta 9
in modo da allargarla e far
tenere le due parti unite.
Operaio addetto alla ribattitura
Ribon s.m. Pagello, un pesce
Ribota s.f. Fallimento, fiasco
Eser zo de Aver le scarpe
. Parte posteriore, generalmente |riboto consunte e malandate
Riboto s.m. . -
rinforzata, della scarpa Cagarse nei
Y Farsela addosso
riboti
Ricoverzer V. Coprire di nuovo
Ridada s.f. Risata
Ridariola s.f. Accesso di risa
Rider V. Ridere Ghe ridi anche E al colmo della gioia
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Termine Significato Esempi
Riduda s.f. Risata
Riesir Riuscire
Rifa a.f. Prepotenza O de rifa o de Ad ogni costo
rafa
'‘Ndavo per
strada e un Andavo per strada ed
, . . auto me ga un'automobile mi ha
. L'atto di passare vicino a = o
Rifil s.m. L fato un rifil, quasi sfiorato,
qualcosa, quasi sfiorandola .
fazendome facendomi prendere
'ndar el sangue|un grosso spavento
in aqua
Star in Riguardarsi
[ i i significati  |riguardo
Riguardo sm. Riguardo, con tutti i significati g

della lingua italiana

Per riguardo a

Per riguardo nei
confronti di...

Rimbambi[do]

Rimbambini[do] p.p. Rimbambito, rimbambinito
R!mbamb‘mlr Rimbambire, rimbambinire
Rimbambir
Rimbudelar  |v. Eg:f;lt;:? la camicia nei
Rimesada s.f. Impiallacciatura
Rimesar V. Impiallacciare
s.m. Impiallacciatura
Rimeso Participio passato di Rimeter
p-p- (vedi)
Rimettere, con tutti i significati
Rimeter V. della lingua italiana; molto
comune quello di vomitare
Rimision s.m. Vedi Remision
Rimitur s.m. (Giotti) Vedi Remitur
Rimurciador s.m. Rimorchiatore
Rimurciar V. Rimorchiare, anche in senso lato
Rimurcio s.m. Rimorchio
Anello da tende
Rincela s.f. . . Una rincela de |Una piccola parte di un
Racimolo, piccolo grappolo ,
ua grappolo d'uva
Rinco agg. Istupidito, rincoglionito
Ringrinzir V. Raggrinzire
Rinvenire
Riacquistare freschezza
Rinvegnir v Passare da uno stato secco ad Pfan durg Pane duro messo a
uno morbido ;’I/nvegnu ne mollo nell'acqua.
aqua.
Riobarbaro s.m.. Rabarbaro
Riobarbero s.m. Vedi Riobarbaro
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Termine Significato Esempi
Se mia nona .
. gavesi le riode Se mia nonna avesse
Rioda s.f. Ruota | , le ruote sarebbe un
a saria un
carretto
careto
Riodela s.f. Rotella
. Rotolare
Riodolar V.
Arrotolare
Rioplan s.m. Aeroplano
Processo inflammatorio della
pelle che porta ad un aumento
Riscaldo s.m. locale della temperatura
corporea o ad edemi
Inflammazione intestinale
Ris'ciar Rischiare
Ris'cio s.m. Rischio
Stabilimento per la pilatura del
riso. Quella di Trieste divenne un
. campo di concentramento dotato
Risiera s.f. X i
di formo crematorio durante
I'occupazione tedesca tra il 1943
ed il 1945
Risiolar V. Risuolare
Risipola s.f. Erisipola
Risi longhi Riso troppo cotto
. Se te fa tardi, i |Se fai tardi il riso
. Riso, solo come cereale ed usato |~.”. , \
Riso s.m. risi te vien stracuoce e diventa

per lo piu al plurale risi

incontro

lungo

Risi e bisi

Risotto con i piselli

Modo di tirare la biglia o la

Risolon (de) l.avv. boccia facendola rotolare sul
terreno
Rispio Vedi Lispio
Risusitar V. Resuscitare
Riusir V. Riuscire, farcela
. Riva del mare o di un fiume
Riva s.f. . - - — ; ;
Pendio, salita, discesa Riva in su (zo) |In salita (discesa)
Nella citta di Trieste, quella zona
antistante il mare, che va dallo
Rive s.f. plur. |sbocco del Canal Grande alla
Sacheta (vedi) ed e
pubblicamente accessibile
s Arrivare, in tutti i suoi significati. |No go riva a Non sono riuscito a
Rivar V.

Usa l'ausiliare avere.

'ndar de corpo

liberarmi.
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Far le robe a la .
) Far le cose al contrario
riversa
Mi sono messo la
Me son meso ) X
. maglia rovesciata, con
. . . la maia a la - ,
Riversa s.f. Rovescia, rovescio ! I'interno all'esterno e
riversa .
viceversa
Me son meso |Ho messo la scarpa
le scarpe a la |destra sul piede
riversa sinistro e viceversa
. Un punto diritto ed uno
. . Un drito e un . X
Riverso s.m. Rovescio \ rovescio (un metodo di
riverso ) .
lavorazione a maglia)
Vestito rivoltato, con la
parte della stoffa che
si trovava all'interno
Vestito rivolta |portata all'esterno per
dare una miglior
. N . _ parvenza all'abito.
Rivolta[do] p.p. Capovolto, rovesciato, rivoltato Oggi non si usa pi.
Co 'l anima Controvoglia
rivoltada g
La faccia di chi sta
Muso rivolta  |mangiando qualcosa
malvolentieri
. N Capovolgere, rovesciare,
Rivoltar V. . P 9
rivoltare
N Arricciare Rizar el naso |Arricciare il naso
Rizar V. -
Rizzare
Rizeta s.f. Ricetta
Rizino s.m. Ricino Oio de rizino  |Olio di ricino
agg Riccio, di capelli La mula riza no Canzone popolare
Rizo ' ' la voio no
s.m. Riccio di mare

Rizolo (de)

Vedi Risolon (de)
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Roba de bever, Cose da bere, da
de magnar, de ) ,
. mangiare, da vestire
vestir
Roba de ciodi |Cose difficili, assurde
Roba de Cosa di poco valore o
gnente scarsa qualita
Oltre al significato
letterale pud avere
. Termine generico per indicare anche anche un
entusiastica
Tropa roba approvazione e quindi
puo stare per assai
bello, piacevole,
accattivante, originale;
€ un'espressione
equivalente “sai roba”
Roba de sete |Roba di qualita
colpi scadente, sciatta
Robar Rubare
Rochel s.m. Rocchetto
El xe parti
Razzo, fuoco d'artificio come una E' partito a razzo
Rochéta s.f. rocheta
Fulmine
Pugno
Rochetada s.f. Bastonata
Rochetar Bastonare
. Rotolare
Rodolar V.
Arrotolare
Rotolino
Fetta di prosciutto arrotolata su
Rodoleto s.m. un grissino
o Un rodoleto de |Un bicchierino di
Bicchierino .
limpida grappa
Rodolo s.m. Rotolo
Rodolon s.m. Ruzzolone Finir a rodoloni Finire a ruzzoloni,
cadere rotolando
s Rione di Trieste citato in alcune
Roian s.m. L :
canzoni dialettali
Roianese agg. Del rione di Roiano
Romanzina s.f. Ramanzina
\ Romper [le Seccare, stufare,
Romper V. Rompere bale, le togne,
rompere le scatole
le scatole]
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Romperse le
bale (che pud |Seccarsi, stufarsi,
essere rompersi le scatole
Romperse v.rifl. Rompersi sottinteso)
Interessarsi a, darsi da
Romperse [el .
fare per, faticare per
cul] per... .
qualcosa, stancarsi per
Rompi s.mf. Rompiscatole
Rompibale s.mf. Seccatore, rompiscatole
Rompidura s.f. Rottura di scatole
Rompitogne s.mf. Rompiscatole
Ronchisar V. Russare
El me ga sveia |,,. ,
R . Mi ha svegliato con
Ronchiso s.m. [l rumore che si fa russando con un
, russamento
ronchiso
Ronchizar V. Russare
Ronchizo s.m. Vedi Ronchiso
Ronglo s.m. Vedi Ranglo
Roser s.m. Rosaio
Rosigamento |s.m. Rimorso, rodimento
Rosicchiare, rodere
Te rosiga che | : .
s/ga ¢ Ti rode che lei abbia
. : la me ga dito N
Rodere, in senso figurato . . detto di si a me e non
Rosigar v de siamieno 3 te?
s19 ' ati, ah? '
Odio cosa che . .
L'effetto doloroso dei reumatismi|me rosiga sto Oddio, quanto mi fa
=9 male il ginocchio
zenocio
Rosignol s.m. Usignolo
Morso
L s Me ga da un :
Rosigon s.m. . . . 9 Ho provato una fitta
Fitta dolorosa ed improvvisa rosigon ala
dolorosa alla spalla
spala
Rospo
Rospo s.m. Donna brutta
Rana pescatrice, un pesce Coda de rospo |Rana pescatrice
Rostir Arrostire
Rostirse V. Arrostirsi, crogiolarsi
El xe un bon  |Essere un tipo poco
. rosto raccomandabile
Rosto s.m. Arrosto .
No sta voltar el|Non cambiare
rosto argomento
Rovero s.m. Rovere
Roversa s.f. Vedi Riversa
Roverso s.m. Vedi Riverso
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Termine

Significato

Esempi

Rovinar V.

Rovinare, ma anche guastare,
danneggiare, rendere
inutilizzabile

Ruc s.m.

Passaggio

Dame un ruc
fin casa

Dammi un passaggio
fino a casa

Spinta

Incidente d'auto

I me ga da un
ruc ala
machina

Hanno urtato la mia
automobile.

Rucar V.

Tirare, trascinare

Spingere

Per estensione, anche urtare

Rucola s.f.

Rughetta o ruchetta, erba erba
dal sapore piccante consumata
con l'insalata

Rucon s.m.

Colpo o spinta forte

Rucsac s.m.

Zaino

Ruda s.f.

Ruta (ruta graveolens) pianta
erbacea che, spesso, viene
messa a macerare nella grappa
alla quale trasferisce un
caratteristico sapore

Rudinazo s.m.

Avanzo o scarto di materiale da
costruzione. Di solito usato al
plurale rudinazi.

Rufa s.f.

Zuffa di persone che si
accapigliano per afferrare
qualcosa

Ala rufa

A chi prende prende

Rufian s.m.

Ruffiano con tutti i significati
della lingua italiana

Rufiana

p.pass.

Raccomandato, che ha tratto
vantaggi con atteggiamenti
servili o adulatori

Rufiana tabu

Intoccabile in quanto
raccomandato di ferro

Rufianarse v.rifl.

Procurarsi i favori di qualcuno
con atteggiamenti servili,
arruffianarsi

Ruga s.f.

Ruga

Bruco o larva spesso con peli o
con la superficie corrugata

Rugnar V.

Brontolare

Rumigar V.

Ruminare (anche figurato)

Me rumiga la
panza

Mi brontolano gli
intestini

Rusac s.m.

Zaino

Rusar V.

Fregare, strofinare

Rovinare strusciando su
qualcosa di abrasivo

Go rusa la
machina

Ho graffiato la
carrozzeria
dell'automobile

Russare, ronfare
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Strofinarsi

N , Ruffianarsi
Rusarse v. rifl.

Pomiciare, scambiarsi
affettuosita

Rusolon (de) Vedi Risolon (de)

Escoriazione, danno provocato
dall'aver strofinato una
Ruson s.m. superficie delicata (la pelle, la
carrozzeria di un auto, ...) su
qualcosa di abrasivo

Go tira via el

Ruzine s.mf. Ruggine ruzine Ho pulito la ruggine
agg. Arrugginito
Ruzinirse v.rifl. Arrugginirsi

Navigazione ipertestuale

Navigazione ipertestuale nel dizionario

Premessa|A|B|C|D|E|F|G|H|I|[L|M|N|O|P|Q|R|S|T|U|V|X|Z|Frasi|Metatesi| Abbr

Si consiglia, prima di cercare una parola nel dizionario, di leggere, nella premessa, i criteri ortografici seguiti per la scrittura. Cio facilitera la ricerca.

Navigazione ipertestuale nel sito atrieste.eu
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